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NOM OFFICIEL DE L'ETABLISSEMENT & 3all Jalsl) o)

Téléphone : /000000000 000000000 000000000 Fax : 000000000
Année de création : 0000 Année de création de I'établissement

Adresse : Adresse en Francais de I'établissement

Tutelle : Tutelle de I'Etablissement

n Nom en Frangais du Dildbme numéro 1 de l'offre de formation

Dipléme :  Dipléme a préparer en Frangais
Filiere(s) :  Filiere du dipldme précité (en Francais)
Option(s) : Option de la Filiere précitée (en Francais)

Durée des études : .....

Conditions d'acceés :

Descriptif (en frangais) explicatif des conditions d'accés a I'inscription pour la préparation du
dipldme précité.

Il est a signaler que dans le cas ou les conditions d'accés sont les mémes pour plusieures filieres,
on pourra devant la rubrique "Filiére" saisir toutes les filieres ayant les mémes conditions d'accés
et les séparer entre elles par le signe slash : "/".

Ce méme raisonnement est effectuer pour la rubrique "Option".

Enfin merci de bien vouloir préciser en face a droite, pour I'ensemble de ces rubriques de gauche
"la traduction officielle" en langue arabe.

Matiéres principales :

Enseignement :

Dans le cas ou l'offre de formation de I'établissement est supérieure a ce premier dipléme
exemple numéroté "1", on procédera a décrire les dipldbmes suivants numéro 2, 3, ... et ainsi de
suite selon ce méme canevas explicatif.
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Cette rubrique ainsi que toutes celles qui suivent ci-bas seront la traduction officielle exacte en
langue arabe du contenu de la rubrique d'en face.

Traduction officielle en arabe du Dipldme a préparer
Traduction officielle en arabe de la Filiere du diplome précité

Traduction officielle en arabe de I'Option de la Filiére précitée
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